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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩২৮ [আজািতক নাারঃ ১৭৭]

১। ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৭৭. মহান আাহর বাণী : “িনয় িতিন তােক িতীয়বার দেখেছন"- (সূরা আন নাজম ৫৩: ১৩) নাবী

সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম িক ইসরা িম'রােজর রাে তার ভুেক দেখেছন।

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِى النَّبار لهو {ىخْرلَةً انَز آهلَقَدْ رو} :لجو زع هلِ القَو َنعباب م

اءرسلَةَ الالَي هبر

আরবী

نع ،ِبالشَّع نع ،اۇدد نع ،يماهربا نب يلاعمسدَّثَنَا ابٍ، حرح نب ريزُه دَّثَنح

ننْهم دَةاحبِو لَّمَت نم ثشَةَ ثَلاائا عبا اي شَةَ فَقَالَتائنْدَ عا عىَّتم نْتك وقٍ، قَالرسم

فَقَدْ اعظَم علَ اله الْفريةَ ‏.‏ قُلْت ما هن قَالَت من زَعم انَّ محمدًا صل اله عليه وسلم

يننموالْم ما اي فَقُلْت تلَسا فَجىَّتم نْتكو ةَ ‏.‏ قَاليرالْف هال َلع ظَمعفَقَدْ ا هبى رار

انْظرِين ولا تَعجلين الَم يقُل اله عز وجل ‏(‏ ولَقَدْ رآه بِالافُق الْمبِين‏)‏ ‏(‏ ولَقَدْ رآه نَزلَةً

ه عليه وسلم فَقَالال صل هال ولسكَ رذَل نع لاس ةمالا ذِهه لونَا اا ى‏)‏ ‏.‏ فَقَالَتخْرا

‏"‏ انَّما هو جِبرِيل لَم اره علَ صورته الَّت خُلق علَيها غَير هاتَين الْمرتَين رايتُه منْهبِطًا

هنَّ الا عمتَس لَموا ضِ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالَترالا َلا اءمالس نيا بم هخَلْق ظَما عادس اءمالس نم

هنَّ الا عمتَس لَمو‏ ا(‏الْخَبِير يفاللَّط وهو ارصبدْرِكُ الاي وهو ارصبالا هتُدْرِك ‏ لا)‏ قُولي

ولاسر لسري وابٍ اجح اءرو نم وا ايحو لاا هال همّلنْ يشَرٍ ابانَ لا كم‏(‏ و قُولي

فَيوح بِاذْنه ما يشَاء انَّه عل حيم‏)‏ قَالَت ومن زَعم انَّ رسول اله صل اله عليه

ولسا الرهيا ا‏(‏ ي قُولي هالةَ ويرالْف هال َلع ظَمعفَقَدْ ا هتَابِ الك نا مىشَي تَموسلم ك

خْبِري نَّها مزَع نمو ‏)‏ ‏.‏ قَالَتالَتَهرِس لَّغْتا بفَم لتَفْع نْ لَماِكَ وبر نكَ ملَيا نْزِلا اغْ مّلب

بِما يونُ ف غَدٍ فَقَدْ اعظَم علَ اله الْفريةَ واله يقُول ‏(‏ قُل لا يعلَم من ف السمواتِ

والارضِ الْغَيب الا اله‏)‏ ‏.‏
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৩২৮-(২৮৭/১৭৭) যুহায়র ইবনু হারব (রহঃ) ..... মাসক (রহঃ) হেত বিণত য, িতিন বেলন, আিম আিয়শাহ

(রািযঃ) এর মাজিলেস হলান িদেয় বেসিছলাম। তখন িতিন বলেছন, হ আবূ আিয়শাহ। িতনিট কথা এমন, য

এর কান একিট বলল, স আাহ সেক ভীষণ অপবাদ িদল। আিম িজেস করলাম, সেলা িক? িতিন

বলেলন, য এ কথা বেল য, মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার িতপালকেক দেখেছন, স আাহর

উপর ভীষণ অপবাদ িদল। রাবী মাসক বেলন, আিম তা হলান দয়া অবায় িছলাম, এবার সাজা হেয়

বসলাম। বললাম, হ উুল মুিমনীন! থামুন। আমােক সময় িদন, ব হেবন না। আাহ তা’আলা কুরআেন িক

বেলনিনঃ “িতিন (রাসূল) তা তােক (আাহেক)  িদগে দেখেছন- (সূরাহ আত তাকভীর ৮১◌ঃ ২৩)।

অন “িনয় িতিন তােক আেরকবার দেখিছেলন"- (সূরাহ আন নাজম ৫৩◌ঃ ১৩)।

আিয়শা (রািযঃ) বেলন, আিমই এ উেতর থম বি, য রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক এ

সেক িজেস কেরিছলাম। িতিন বেলেছনঃ িতিন তা িছেলন িজবরীল (আঃ)। কবলমা এ দু’বারই আিম

তােক তার আসল আকৃিতেত দেখিছ। আিম তােক আসমান থেক অবতরণ করেত দেখিছ। তার িবরাট দহ

ঢেক ফেলিছল আসমান ও জিমেনর মধবতী সব ানটুকু৷ আিয়শাহ (রািযঃ) আেরা বেলন, তুিম শানিন? আাহ

তা’আলা বেলেছনঃ িতিন (আাহ) দৃির অিধগম নন, তেব দৃিশি তার অিধগত এবং িতিন সূদশী ও সমক

পিরাত"- (সুরাহ আল আন’আম ৬◌ঃ ১০৩)। এেপ তুিম িক শানিন? আাহ তা’আলা বেলেছনঃ "মানুেষর

এমন মযাদা নই য, আাহ তার সােথ কথা বলেবন ওয়াহীর মাধম বিতেরেক, অথবা পদার অরাল

বিতেরেক, অথবা এমন দূত রণ বিতেরেক য তার অনুমিতেম িতিন চান তা ব কেরন, িতিন সমুত ও

াময়"- (সূরাহ আশ শূরা ৪২◌ঃ ৫১)।

’আিয়শাহ (রািযঃ) বেলন, আর ঐ বিও আাহর উপর ভীষণ অপবাদ দয়, য এমন কথা বেল য, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আাহর িকতােবর কান কথা গাপন রেখেছন। কননা আাহ তা’আলা বেলনঃ

“হ রাসূল! আপনার িতপালেকর িনকট হেত যা অবতীণ হেয়েছ তা চার কন, যিদ তা না কেরন তেব

আপিন তার বাতা চারই করেলন না (সূরাহ আল মািয়দাহ ৫◌ঃ ৬৭)। িতিন [আিয়শাহ (রািযঃ)] আেরা বেলন,

য বি এ কথা বেল য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম আাহর ওয়াহী বতীত আগামীকাল িক হেব

তা অবিহত করেত পােরন, সও আাহর উপর ভীষণ অপবাদ দয়। কননা আাহ তা’আলা বেলন, "বল,

আসমান ও জিমেন আাহ বতীত গায়ব সেক কউ জােন না" (সূরাহ আন নামল ২৭◌ঃ ৬৫)। (ইসলািমক

ফাউেশনঃ ৩৩৬, ইসলািমক সারঃ ৩৪৭)

English
Chapter: The Meaning of the Saying of Allah, The Mighty and Sublime: And indeed he saw him at a
second descent (another time)"; And did the prophet (saws) see his lord on the night of the Isra?

It is narrated on the authority of Masruq that he said: I was resting at (the
house of) 'A'isha that she said: O Abu 'A'isha (kunya of Masruq), there are
three things, and he who affirmed even one of them fabricated the greatest
lie against Allah. I asked that they were. She said: He who presumed that
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Muhammad (صلى الله عليه وسلم) saw his Lord (with his ocular vision) fabricated the greatest
lie against Allah. I was reclining but then sat up and said: Mother of the
Faithful, wait a bit and do not be in a haste. Has not Allah (Mighty and
Majestic) said:" And truly he saw him on the clear horizon" (Al-Qur'an, Surat
at-Takwir, 81:23) and" he saw Him in another descent" (Al-Qur'an, Surat
Najm 53:13)? She said: I am the first of this Ummah who asked the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) about it, and he said: Verily he is Gabriel. I have
never seen him in his original form in which he was created except on those
two occasions (to which these verses refer); I saw him descending from the
heaven and filling (the space) from the sky to the earth with the greatness of
his bodily structure. She said: Have you not heard Allah saying: "Eyes
comprehend Him not, but He comprehends (all) vision. and He is Subtle, and
All-Aware" (Al-Qur'an, Surat al-An`am 6:103)? (She, i.e. 'A'isha, further said):
Have you not heard that, verily, Allah says: "And it is not for any human
being that Allah should speak to him except by revelation or from behind a
partition or that He sends a messenger to reveal, by His permission, what He
wills. Indeed, He is Most High and Wise." (Al-Qur'an, Surat ash-Shura, 42:51)
She said: He who presumes that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) concealed
anything from the Book of Allah fabricates the greatest lie against Allah.
Allah says: "O Messenger, announce that which has been revealed to you
from your Lord, and if you do not, then you have not conveyed His message.
And Allah will protect you from the people. Indeed, Allah does not guide the
disbelieving people." (Al-Qur'an, Surat al-Ma'idah, 5:67). She said: He who
presumes that he would inform about what was going to happen tomorrow
fabricates the greatest lie against Allah. And Allah says "Say, 'None in the
heavens and earth knows the unseen except Allah , and they do not
perceive when they will be resurrected.'" (Al-Qur'an, Surat an-Naml, 27:65).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ মাসক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=47085

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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